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 الدورة الثانية والستون
 * من جدول الأعمال المؤقت٥١البند 

 ثقافة السلام
  

 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل ٢٠٠٧أغــسطس / آب٢٠رســالة مؤرخــة   
 الدائم للصين لدى الأمم المتحدة

 
في أتــشرف بــأن أحيــل إلــيكم طيــه إعــلان نــانجينغ بــشأن الحــوار بــين الأديــان المعتمــد    

الاجتماع الآسيوي الأوروبي الثالث للحوار بين الأديـان الـذي انعقـد في نـانجينغ، بالـصين، في                  
 ).انظر المرفق (٢٠٠٧يونيه / حزيران٢١ إلى ١٩الفترة من 
وأرجو ممتنا تعمـيم هـذه الرسـالة ومرفقهـا باعتبارهمـا وثيقـة مـن وثـائق الـدورة الثانيـة                       

 . من جدول الأعمال المؤقت٥١ند والستين للجمعية العامة في إطار الب
  غوانغياونغ) توقيع(

 السفير فـوق العـادة المفـوض والممثـل الـدائم
 لجمهورية الصين الشعبية لدى الأمم المتحدة

 

 * A/62/150. 
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 الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن          ٢٠٠٧أغسطس  / آب ٢٠مرفق الرسالة المؤرخة      
 الممثل الدائم للصين لدى الأمم المتحدة

 ]كليزيةبالان: الأصل[
 

 بيان نانجينغ بشأن الحوار بين الأديان  
 )٢٠٠٧يونيه / حزيران٢١-١٩نانجينغ، الصين، (  

 
نحــن، ممثلــي الأطــراف المــشتركة في الاجتمــاع الآســيوي الأوروبي، إذ نعكــس تعدديــة  - ١

 إلى ١٩التــراث الثقــافي والــديني والمعتقــدي، وقــد اجتمعنــا في نــانجينغ، بالــصين في الفتــرة مــن    
 للمـشاركة في الاجتمـاع الثالـث للحـوار بـين الأديـان الـذي نظمـه                  ٢٠٠٧يونيـه   /حزيران ٢١

ــشعبية        ــصين الـ ــة الـ ــضافته جمهوريـ ــتركت في استـ ــذي اشـ ــيوي الأوروبي، الـ ــاع الآسـ الاجتمـ
وجمهوريـــة إيطاليـــا وشـــاركت في رعايتـــه كـــل مـــن إســـبانيا وإندونيـــسيا وباكـــستان وتايلنـــد 

فنلنــدا وقــبرص وماليزيــا والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى  والــدانمرك وســنغافورة والفلــبين و
وأيرلنــدا الــشمالية ومنغوليــا والنمــسا وهولنــدا، توصــلنا إلى اتفــاق بــشأن التفــاهم والإجــراءات 

 .التالية التي يتعين اتخاذها لتعزيز الحوار بين الأديان في إطار الاجتماع الآسيوي الأوروبي
تماع الآسيوي الأوروبي تقديرهم للحوار بين الأديـان عـاملا          لقد كان إبداء قادة الاج     - ٢

مشجعا لنـا، فقـد شـددوا في بيـان رئـيس مـؤتمر القمـة الـسادس للاجتمـاع الآسـيوي الأوروبي                       
أهمية الحـوار يـن الأديـان المعقـود في إطـار الاجتمـاع الآسـيوي الأوروبي في الإسـهام في                   ”على  

 .“والتفاهم في المجتمع الدوليحلال الوئام لإخلق وتعزيز بيئة مؤاتية 
ــان كحــدث ســنوي في إطــار الاجتمــاع الآســيوي        - ٣ ــا بتنظــيم الحــوار بــين الأدي ورحبن

الأوروبي، وأكدنا من جديـد علـى إعـلان بـالي وخطـة عمـل لارناكـا، ولاحظنـا مـع الارتيـاح                       
وتوسـيع نطـاق    وأعدنا التأكيد على التزامنا بتعميـق       .  الحوار الأولين  يالتقدم المحرز منذ اجتماع   

عملية الحـوار بـين الأديـان، بوصـفها بُعـدا هامـا في العلاقـة بـين آسـيا وأوروبـا، وببنـاء شـراكة                          
 .سلمية قائمة على الوئام بين الاثنتين

، “تعميق الحـوار بـين الأديـان مـن أجـل الـسلام والتنميـة والوئـام                ”وفي إطار موضوع     - ٤
خاصـة في مجـال تعزيـز التفـاهم المـشترك والاحتـرام       منا بالدور الإيجابي للحوار ين الأديان، و    سلّ

 وتـشجيع  ؛اواة فيمـا بـين الثقافـات والأديـان    المتبادل من خلال التفاعل الودي وعلـى قـدم المـس          
والمساواة والإنـصاف والعـدل وحريـة      الإنسانوحماية حقوق الإنسان؛ وتشجيع احترام كرامة       

 والــشمولية والأخــوة الأصــيلة؛ والتــصدي  الــدين أو المعتقــد والإدمــاج والتكامــل الاجتمــاعيين 
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للتحــديات العالميــة؛ وتحــسين حمايــة التنــوع الثقــافي واحتــرام التــراث الثقــافي والــديني؛ وتــشجيع 
 .السلام والتنمية والوئام

وأكــدنا مــن جديــد الــدور الهــام لوســائط الإعــلام في مجــال تــشجيع التــسامح والــسلام  - ٥
ئــام والتفــاهم فيمــا بــين الأديــان والثقافــات والتماســك   والعــدل واحتــرام كرامــة الإنــسان والو 

الاجتمــاعي والمــسؤولية الاجتماعيــة، فــضلا عــن ترجمــة القــيم المــشتركة للــسلام بــين الثقافــات  
 .والديانات إلى إجراءات عملية داخل المجتمع ونشرها

ها منا بالإســهام القــيم للمبــادرات المــشتركة والــشاملة للجميــع والــتي تعــزز بعــض  وســلّ - ٦
الــبعض والمترابطــة ونتائجهــا علــى المــستويات الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة مــن أجــل تــشجيع    
الحوار فيما بين الحضارات والثقافـات والأديـان ومنـها، في جملـة أمـور، برنـامج العمـل العـالمي                     
 للحوار بين الحضارات والإعلان العالمي بشأن التنوع الثقافي الصادر عن منظمة الأمـم المتحـدة              

وســنة الأمــم المتحــدة للحــوار بــين الحــضارات، والوثيقــة   ) اليونــسكو(للتربيــة والعلــم والثقافــة 
، والمنتــدى الثلاثــي للتعــاون بــين الأديــان مــن أجــل   ٢٠٠٥الختاميــة لمــؤتمر القمــة العــالمي لعــام  

ت السلام وقرارات الجمعية العامة للأمم المتحدة بشأن تشجيع الحوار بين الأديان وبـين الثقافـا              
ورحبنـا علـى وجـه الخـصوص بـدور تحـالف الحـضارات        . من أجـل الـسلام والتعـاون والتفـاهم     

الــذي ترعــاه الأمــم المتحــدة كجهــد عــالمي لتــضييق الهــوة بــين الثقافــات والمجتمعــات والأديــان، 
واعتمــاد تــدابير عمليــة في الميــادين المتــصلة بالــشباب ووســائط الإعــلام والتعلــيم والهجــرة مــن    

 .هخلال خطة عمل
 

 الحوار بين الأديان والعولمة -أولا  
لقد اعترفنا بأن العولمـة بجميـع جوانبـها والتقـدم العلمـي والتكنولـوجي قـد أسـفرا عـن                    - ٧

زيادة التفاعل بـين الـشعوب والأديـان، ونتجـت عنـهما فـرص وتحـديات في عـالم أكثـر ترابطـا                       
الم متزايد العولمة يثري الهويـة الوطنيـة   واعترفنا بأن احترام التنوع الديني والثقافي في ع  . وتكاملا

ويسهم في التعاون الإقليمي والدولي ويشجع تعزيز الحوار فيما بـين الحـضارات ويـساعد علـى                 
 .خلق بيئة مواتية لتبادل الخبرات البشرية ولتشجيع حقوق الإنسان وكرامته

غنيـاء والفقـراء   تهديدات مثـل الفقـر والتخلـف والهـوة المتـسعة بـين الأ             أن  ولقد لاحظنا    - ٨
والجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية والكوارث الطبيعية والإرهاب والأمراض المعديـة وتـدهور             

ــا جميعــا البيئــة، تــشكل أيــضا تحــديات بالنــسبة للمجتمــع العــالمي اليــوم    وشــددنا .  وتهــدد بقاءن
 بـــين أنـــه يمكـــن التـــصدي لهـــذه التحـــديات العالميـــة بواســـطة الـــدعم الإيجـــابي للحـــوار    علـــى
 .والمعتقدات ديانالأ
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واعترفنا بأن تعدد وتنوع اللغات والثقافات والفلسفات والمعتقـدات والأديـان تـشكل              - ٩
ــة التاريخيــة لبلــدان الاجتمــاع الآســيوي الأوروبي    وناشــدنا . جــزءا مــن التــراث الــضخم والهوي

ــة الــدين أو الم   ــرام حري عتقــد وتنــوع الأطــراف المــشتركة في الاجتمــاع الآســيوي الأوروبي احت
ــع أشــكال التعــصب أو الاســتبعاد        ــة ومناهــضة جمي ــة والثقاف ــسار التنمي النظــام الاجتمــاعي وم

كراهية الأجانب أو العنصرية لكي لا يـؤدي التنـوع الثقـافي والعرقـي والاجتمـاعي والـديني                   أو
 .إلى الصراع بل إلى التعايش السلمي

غـير المتكافئـة تـشكل تحـديات للعولمـة،          منا بأن أوجه الخلل في التنميـة والمكاسـب          وسلّ - ١٠
وشجعنا الطوائف الدينية على تعزيز التعاون للتصدي للتحديات التي تواجـه البـشرية والتغلـب               
على الصراعات الاجتماعية، ولا سيما تلك المرتبطـة بعمليـة التحـضر، والتـصدي للفجـوة بـين                  

 .لمشتركة للجميعبلدان الشمال وبلدان الجنوب والعمل من أجل تحقيق المكاسب ا
 لاحظنــا أن العولمــة تــشكل أيــضا تحــديا بالنــسبة للمحافظــة علــى الأديــان والتــراث وإذ - ١١

 .الثقافي والتقاليد وحمايتها، فقد شددنا على ضرورة إثراء العولمة بقيم مشتركة
 

 الحوار بين الأديان والسلام -ثانيا  
ش السلمي القائم علـى الوئـام بـين الأديـان       لقد جددنا التزامنا بالسلام داعين إلى التعاي       - ١٢

 ممثلـي مختلـف     وطالبنـا بتيـسير مـشاركة وإسـهام       . والثقافات واحترام حقوق الإنـسان وكرامتـه      
ــادرات        ــصراعات وفي مب ــشوب ال ــع ن ــا كــان ذلــك مناســبا، في من ــان، حيثم ــدات والأدي المعتق

فــضل ممارســات بنــاء وشــددنا كــذلك علــى أهميــة إبــداء التقــدير للمعــارف الدوليــة لأ . الــسلام
السلام وصونه وتعزيزه عن طريق الحوار والوساطة والمفاوضات الـتي يـشارك فيهـا ممثلـون عـن            

 .مختلف المعتقدات والأديان
ــسلمية      - ١٣ ــسوية الـ ــساهمة في التـ ــرف، وبالمـ ــة التطـ ــا بمعارضـ ــد التزامنـ ــن جديـ ــدنا مـ وأكـ

ررنـا أيـضا الإعـراب عـن     وك. للصراعات ومنع الإرهـاب ومكافحتـه بجميـع أشـكاله ومظـاهره        
ــة وربطهــا      ــة أو العرقي ــة الديني ــة للجماعــات الوطني ــة النمطي تــصميمنا علــى منــع ورفــض القولب
بالإرهــاب، علــى أن يــتم، في الوقــت نفــسه، في جملــة أمــور، تمكــين المعتــدلين وتعزيــز الأخــوة    

اخـل مجتمعاتنـا   يـديولوجيات د باسم الأديان أو المعتقدات أو الإا استخدام العنف   وأدنّ. الأصيلة
ا كذلك استخدام الشعارات والقيم الدينيـة أو الثقافيـة أو العرقيـة         وأدنّ. وكذلك في العالم أجمع   

 .كأداة لإثارة الصراعات أو لإذكاء الحروب أو لتسويغ الإرهاب
كة مــن القــيم العالميــة وأقررنــا بــأن جميــع الثقافــات والأديــان تــشترك في مجموعــة مــشتر - ١٤

وشـددنا  . وم جميعا بدور فريـد وإيجـابي في تعزيـز الـسلام العـالمي والتقـدم البـشري                 ويمكن أن نق  
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علــى ضــرورة مــضاعفة الجهــود علــى جميــع مــستويات المجتمــع وبــين الطوائــف الدينيــة في آســيا 
المشتركة التي تؤدي إلى التعايش السلمي بين مختلـف الجماعـات           وأوروبا، بحثا عن الأخلاقيات     

 .تدريس هذه الأخلاقياتالثقافية والدينية و
وفي ســعينا إلى التوصــل إلى إجــراءات ذات فعاليــة أكــبر وموجهــة نحــو تحقيــق النتــائج     - ١٥

ــان، أوصــينا الأطــراف المــشتركة في الاجتمــاع       لتــشجيع الــسلام مــن خــلال الحــوار بــين الأدي
 المـستويات   زيـادة تعزيـز الحـوار بـين الأديـان علـى           : الآسيوي الأوروبي النظر في الأفكار التاليـة      

المحلية والوطنية والإقليمية والدولية وتشجيع الحوار داخل الأديان؛ والسعي إلى مواصلة توسـيع           
نطــاق الحــوار بــين الأديــان وجعلــه شــاملا للجميــع قــدر الإمكــان عــن طريــق الاتــصال بجميــع   
ــان        ــشتركين في الحــوار بــين الأدي ــدني؛ وعقــد اجتماعــات مــشتركة بــين الم أطــراف المجتمــع الم
والمشتركين في الحوار المتعلق بالشؤون الأمنية، إن أمكن ضمن اجتماعـات مكافحـة الإرهـاب               
المعقودة في إطار الاجتماع الآسيوي الأوروبي؛ ومناشدة الطوائـف الدينيـة القيـام بـأدوار فعّالـة            
في مجال منع نشوب الصراعات وحلها وتعزيز العدل وبناء السلام والتنميـة المـستدامة وتثقيـف                

 .عضائها بشأن المسؤوليات المشتركة لتعزيز الأمن المشتركأ
 

 الحوار بين الأديان والتماسك الاجتماعي والتنمية -ثالثا  
لقد شددنا على إسهام الحوار بين الأديان في التماسك الاجتماعي والتنمية المـشتركة،              - ١٦

تعميق الحوار بـين الأديـان      وكذلك على ضرورة تهيئة المزيد من الإمكانيات والظروف المواتية ل         
وفي هـذا الـصدد، أكـدنا مـن جديـد           . وبين الثقافات، وخاصـة علـى مـستوى القواعـد الـشعبية           

ــرام    علــى  ــأة لتحقيــق التفــاهم والاحت ــة مهي ــة وطني ــة وجــود بيئ ــة   أهمي ــادل يعــيش فيهــا كاف  المتب
م ومعتقــداتهم ســواء كــانوا مــن المتــدينين أو غــير المتــدينين، في ســلام ويمارســون ديانــاته  النــاس،

 .ويجهرون بها
وأكدنا من جديد على أهمية استئصال شأفة الفقر وتشجيع النمو الاقتصادي المـستدام              - ١٧

والتنميــة المــستدامة والرفاهيــة للجميــع مــع مراعــاة روح التــضامن الاقتــصادي وكررنــا التأكيــد  
وشـددنا  . يـة للألفيـة   على العزم على ضمان التحقيق التام وفي الوقت المناسـب للأهـداف الإنمائ            

على الدور القيّم الـذي يمكـن للأديـان أن تقـوم بـه في تحقيـق هـذه الأهـداف عـن طريـق، علـى                 
سبيل المثال، الإشارة إلى البُعد الأخلاقي لأعباء ديون البلدان النامية والإصرار على حـل عـادل    

ديـان في الجهـود     وشددنا أيـضا علـى ضـرورة إبـداء التقـدير لمـشاركة الأ             . لتخفيف هذه الأعباء  
 .العالمية الرامية إلى حماية البيئة واحترام الطبيعة
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الأوروبي منــه ومكافحــة التمييــز ف المــشتركة في الاجتمــاع الآســيوي وناشــدنا الأطــرا - ١٨
ــة أو دينيــة، بــروح مــن الت ــ    ــة أو ثقافي سامح والحــوار وتهيئــة الظــروف  القــائم علــى أســس عرقي

ــتي ــز التكامــل والت  ال ــؤدي إلى تعزي ــرام المتب ــ ت ــام والاحت ادل والمــساواة بــين مختلــف  عــايش في وئ
 .والثقافات الأديان
وأكدنا الإسهام الهام للمهاجرين في التنمية الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة للبلـدان               - ١٩

ــة لهــذا الإســهام  ــساعدة      . المتلقي ــة مــن أجــل م ــة شــاملة وفعّال ــا باعتمــاد سياســات إداري وطالبن
ــة    المهــاجرين الــشرعي ين في الوقــت الــذي يــتم فيــه احتــرام ديانــاتهم الأصــلية ومعتقــداتهم الثقافي

 .والمحافظة عليها قدر الإمكان بغية تشجيع الوئام الاجتماعي والتعايش السلمي
وأكــدنا مــن جديــد عــزم الأطــراف المــشتركة في الاجتمــاع الآســيوي الأوروبي علــى     - ٢٠

ــوع الجــنس مــن خــلال     تــشجيع المــساواة بــين الجنــسين والقــضاء علــى ا    ــى ن ــائم عل ــز الق لتميي
وشــددنا علــى الحاجــة إلى . الــسياسات الــشاملة والاســتفادة مــن إمكانيــات الجماعــات الدينيــة 

ــان المعقــود في إطــار الاجتمــاع        ــشتركات في الحــوار بــين الأدي ــساء الم ــادة عــدد الن ــشجيع زي ت
 .الآسيوي الأوروبي

 
 ن الثقافي والتعليميالحوار بين الأديان وتشجيع التعاو -رابعا  

لقد شددنا على الدور الهام الذي يمكن أن يقوم به التبـادل الثقـافي والتعـاون التعليمـي                   - ٢١
وناشـــدنا أعـــضاء الاجتمـــاع الآســـيوي الأوروبي . في تـــشجيع الحـــوار والتفـــاهم بـــين الأديـــان

اصــة الــشباب، المــشاركة في المزيــد مــن التبــادل الثقــافي والتعــاون التعليمــي لتزويــد النــاس، وخ  
بفرص اكتساب المعرفة واحترام مختلـف الحـضارات والثقافـات والأديـان، بغيـة تعزيـز تفهمهـم                  

وشـجعنا الأطـراف المـشتركة علـى تعزيـز البحـث في مجـال الأديـان                 . للقيم الأخلاقيـة المـشتركة    
والثقافــات مــن منظــور شــامل ومتعــدد التخصــصات، فــضلا عــن إجــراء عمليــات للتبــادل           

“ بــالتعليم والــدين”وفي هــذا الــصدد، رحبنــا بتقريــري الفــريقين العــاملين المعنــيين  . الأكــاديمي
 في بودابـست    ٢٠٠٧ اللـذين نظمتـهما جمهوريـة قـبرص في عـام             “علام والـدين  لإوسائط ا ” و

 .كجزء من تنفيذ خطة عمل لارناكا
ضمام وشجعنا الأطراف المشتركة في الاجتماع الآسيوي الأوروبي علـى النظـر في الان ـ       - ٢٢

إلى اتفاقية اليونسكو لحماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقـافي وأهـدافها ومبادئهـا الـتي يمكـن                  
 .أن تسهم في تشجيع الحوار والتفاهم بين الأديان
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ــة الظــروف   وســلّ - ٢٣ ــذين في تهيئ ــة دور مدرســي ال ــان،  لإمنا بأهمي جــراء الحــوار بــين الأدي
ؤسـسة الآسـيوية الأوروبيـة للنظـر في تنظـيم مـؤتمرات             الم/دعونا الاجتمـاع الآسـيوي الأوروبي     و

 .دولية لهؤلاء المدرسين من مختلف الأديان للاجتماع وللتحاور مع بعضهم البعض
وناشدنا الأطراف المشتركة في الاجتماع الآسيوي الأوروبي تعزيز وتشجيع اسـتخدام            - ٢٤

ــة لتلــك       ــان والمماثل ــين الأدي ــشتركة ب ــت الم ــع شــبكة الإنترن ــة للاجتمــاع الآســيوي   مواق التابع
ــضل الممارســات في       /الأوروبي ــادل أف ــشجيع دراســة وتب ــة ت ــة، بغي المؤســسة الآســيوية الأوروبي

التفاهم بين الأديان على مستوى القواعد الشعبية والمستويات الثقافيـة، وتعزيـز وتيـسير الحـوار                
 الواجـب للـنظم التعليميـة       بين الأديان في بلدانها مـن خـلال التعلـيم والفنـون مـع إيـلاء الاعتبـار                 

 .لكل طرف من الأطراف المشتركة وللممارسات الدينية المختلفة
وشددنا على أهمية تيسير وتشجيع التفاعل والتبـادل فيمـا بـين جميـع الأفـراد والمـثقفين                    - ٢٥

وشــجعنا تعزيــز الزيــارات والاجتماعــات المتبادلــة  . والفنــانين مــن مختلــف المجتمعــات والأديــان 
مــن مختلــف الأديــان والثقافــات في آســيا وأوروبــا، الــتي تتــيح فرصــا لاكتــشاف أوجــه  للخــبراء 
 .ين الثقافات والأديان المختلفةبالتشابه 

ة الأوروبيــة لتــشجيع التبــادل منا أيــضا بالــدور الــذي تقــوم بــه المؤســسة الآســيوي  وســلّ - ٢٦
ة الـتي انعقـدت في      ورحبنا، على وجه الخصوص، بندوة الـصحفيين الخامـس        . بين الثقافات  فيما

إطار المؤسسة الآسيوية الأوروبية في أعقاب هذا الحـوار، وبـالحوار الأول بـين الأديـان لـشباب                  
، والـذي شـدد     ٢٠٠٦نـوفمبر   /آسيا وأوروبا الـذي انعقـد في خـابيير بإسـبانيا في تـشرين الثـاني               

. الأديــانعلــى الــدور الرئيــسي لوســائط الإعــلام والــشباب في تــشجيع العلاقــات الــسلمية بــين 
وطالبنا المؤسـسة الآسـيوية الأوروبيـة مواصـلة المـشاركة في الأنـشطة الثقافيـة والتعليميـة ضـمن                    

 .إطار الحوار بين الأديان
 

 الحوار الرابع بين الأديان الذي ينظمه الاجتماع الآسيوي الأوروبي -خامسا  
ر الرابع بـين الأديـان       الحوا ،لقد رحبنا بعرض هولندا أن تستضيف، بالتعاون مع تايلند         - ٢٧

 في ٢٠٠٨يونيـه  /الذي سينظمه الاجتماع الآسـيوي الأوروبي في الأسـبوع الأول مـن حزيـران       
أمستردام ونتطلع إلى الاستفادة من الزخم الطيب للحوار بين الأديـان الـذي ينظمـه الاجتمـاع                 

 .الآسيوي الأوروبي
 


